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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégories B.3.10
et B.3.11
(Nouvelle étiquette ou modification de I’étiquette d’un produit — Mélanges en
cuve et nouveaux organismes nuisibles)

Numeéro de la demande : 2016-0855

Demande : Catégories B.3.10 et B.3.11 (Nouvelle étiquette ou modification de I'étiquette du produit —
Mélanges en cuve et nouveaux organismes nuisibles)

Produit : Herbicide Varro

Numéro d’homologation : 29070

Matiere active (m.a.) : 10 g/L de thiencarbazone-méthyle

Numéro de document de I’ARLA : 2634935

Contexte

L'herbicide Varro est homologué pour la suppression en postlevée de certaines graminées et latifoliées
annuelles dans le blé de printemps et d'hiver et le blé dur dans les Prairies canadiennes et dans les régions
de la riviére de la Paix, de I'Okanagan et de Creston Flats en Colombie-Britannique. Pour obtenir des
renseignements précis sur les utilisations, les doses et les méthodes d’application, les précautions, les
restrictions et les exigences en matiére d’équipement de protection individuelle, veuillez consulter
I’étiquette du produit.

Objet de la demande

La présente demande vise a modifier I'nomologation de I'nerbicide Varro afin d'inclure un mélange en cuve
avec le produit Express SG EUP (n° d'homologation 28606) a la dose figurant sur I'étiquette de 15 g/ha
pour une suppression supplémentaire du chardon des champs, du laiteron des champs, du pissenlit
officinal, de la matricaire maritime, du crépis des toits, du chénopode blanc et de la saponaire des vaches
dans le blé de printemps, dur et d'hiver.

Evaluation des propriétés chimiques, évaluation sanitaire et évaluation environnementale

De telles évaluations ne sont pas requises, étant donné qu’aucune modification n’a été apportée aux
propriétés chimiques, a la formulation ou au profil d’emploi du produit.

Evaluation de la valeur

L'inclusion du produit Express SG EUP en tant que produit d'association sur I'étiquette de I'herbicide Varro
offrirait une option supplémentaire de désherbage, notamment pour les mauvaises herbes difficiles a
éliminer comme le chardon des champs, le pissenlit officinal, le laiteron des champs, la matricaire
maritime, etc., dans le blé de printemps, dur et d'hiver a l'aide d'une application plus efficace en un seul
passage.

Les renseignements disponibles sur la valeur montrent : 1) que l'application de I'nerbicide Varro en
mélange en cuve avec Express SG EUP offre une suppression supplémentaire du chardon des champs, du
laiteron des champs, du pissenlit officinal, de la matricaire maritime, du crépis des toits, du chénopode
blanc et de la saponaire des vaches; 2) que les cultures de blé de printemps, dur et d'hiver devraient
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présenter une marge adéquate de sensibilité au mélange en cuve proposeé si le mode d'emploi de I'étiquette
est respecté. Ces renseignements comprenaient des données provenant d'essais en champ réalisés dans les
Prairies canadiennes ainsi que des justifications scientifiques.

Conclusion

L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire a terminé I’évaluation de la demande en question et
juge que les renseignements sont suffisants pour apporter la modification proposée de I’homologation de
I'nerbicide Varro afin d’y inclure Express SG EUP en tant que produit d'association pour un désherbage
supplémentaire dans le blé de printemps, dur et d'hiver.
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